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Kriminaalmenetluse seadustiku muutmise seadus

Vastu voetud 26.09.2013

§ 1. Kriminaalmenetluse seadustiku muutmine

Kriminaalmenetluse seadustikus tehakse jairgmised muudatused:

1)paragrahvi 10 16ige 2 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,»(2) Menetlusosalisele ja kohtumenetluse poolele, kes ei valda eesti keelt, tagatakse t3lgi abi. Kahtluse korral

selgitab menetleja vilja nii menetlusosalise kui ka kohtumenetluse poole eesti keele oskuse. Kui eesti keele
oskust ei ole vOimalik vilja selgitada voi see osutub ebapiisavaks, tagatakse tolgi abi.”;

2)paragrahvi 10 tdiendatakse 16ikega 2! jérgmises sOnastuses:

,,(21) Kui kahtlustatav voi siilidistatav ei valda eesti keelt, tagatakse talle tema voi kaitsja taotlusel tdlgi abi
kaitsjaga kohtumisel, mis on otseselt seotud kahtlustatava vdi siilidistatava suhtes ldbiviidava menetlustoimingu,
esitatava taotluse voi kaebusega. Kui menetleja leiab, et tdlgi abi ei ole vajalik, vormistab ta keeldumise
maidrusega.”;

3)paragrahvi 10 16ige 5 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(5) Kui kahtlustatav voi siitidistatav ei valda eesti keelt, edastatakse talle isiku kahtlustatavana kinnipidamise
protokolli, vahistamismééruse, Euroopa vahistamismaaruse, siitidistusakti ja kohtuotsuse tekst tdlgituna
emakeelde voi keelde, mida ta valdab.”;

4)paragrahvi 10 tdiendatakse 1digetega 69 jargmises sdnastuses:

,»(0) Kui kahtlustatav voi siilidistatav ei valda eesti keelt, v0ib ta ise vdi tema kaitsja esitada pShjendatud taotluse
kriminaalasjas kahtlustuse vdi siiiidistuse sisu arusaamise voi menetluse digluse tagamise seisukohast olulise
dokumendi tolkimiseks emakeelde voi keelde, mida ta valdab. Kui menetleja leiab, et dokumentide tolkimise
taotlus ei ole pdhjendatud, vormistab ta keeldumise madrusega.

(7) Siiiidistusakti ja kohtuotsuse tekst tdlgitakse kirjalikult. Ulejisinud kiiesoleva paragrahvi 1digetes 5 ja 6
loetletud dokumentide kirjaliku tdlke asemel voib need tdlkida suuliselt v3i teha nendest suulise kokkuvotte, kui
sellega ei mdjutata menetluse diglust.

(8) Suuline tdlge tagatakse kahtlustatavale ja siiiidistatavale viivitamata, dokumentide kirjalik tdlge tagatakse
kahtlustatavale ja stiiidistatavale moistliku aja jooksul nii, et see ei halvenda nende kaitsediguse teostamist.

(9) Kéesoleva paragrahvi 15igetes 2! ja 6 margitud keeldumise médruse peale voib kahtlustatav voi siilidistatav
voi tema kaitsja esitada kaebuse kéesoleva seadustiku §-s 228 sétestatud korras.”;

S)paragrahvi 34 16iget 1 tdiendatakse punktiga 2! jargmises sOnastuses:
,21) tolgi abile;”;
6)paragrahvi 161 loike 6 esimene lause muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,,L0lk on kohustatud tolkima kdik menetlustoimingusse puutuva tépselt ja tdielikult ning hoidma saladuses talle
tolkimisel teatavaks saanud andmeid.”;
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T)paragrahvi 161 tdiendatakse 16ikega 7 jargmises sOnastuses:

,»(7) Tdlgi poolt valesti tdlkimise peale voib kahtlustatav véi siitidistatav voi tema kaitsja esitada kaebuse
kdesoleva seadustiku §-s 228 sitestatud korras.”;

8)paragrahvi 162 tiiendatakse 15ikega 2! jérgmises sOnastuses:

(21 Menetleja voib tolgi taandada, kui t31k ei tiida oma iilesandeid korrektselt vai kui tolke kvaliteet voib
halvendada kahtlustatava v4i siilidistatava kaitsediguse teostamist.”;

9)paragrahvi 225 15iget 1 tdiendatakse neljanda lausega jargmises sonastuses:

,,Taotluse esitamine kriminaaltoimiku materjalidest kirjaliku tolke tegemiseks ei peata siitidistusakti koostamist
ega kohtusse saatmist.”

§ 2. Seaduse joustumine
Kéesolev seadus joustub 2013. aasta 27. oktoobril.

Ene Ergma
Riigikogu esimees
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